Jesaja 49,1-6

Hort auf mich, ihr Inseln, merkt auf, ihr Volker in der Ferne! Der HERR hat mich
schon im Mutterleib berufen; als ich noch im Schol} meiner Mutter war, hat er
meinen Namen genannt. Er machte meinen Mund wie ein scharfes Schwert, er
verbarg mich im Schatten seiner Hand. Er machte mich zu einem spitzen Pfeil
und steckte mich in seinen Kocher. Er sagte zu mir: Du bist mein Knecht, Isra-
el, an dem ich meine Herrlichkeit zeigen will. Ich aber sagte: Vergeblich habe
ich mich bemuht, habe meine Kraft fur Nichtiges und Windhauch vertan. Aber
mein Recht liegt beim HERRN und mein Lohn bei meinem Gott. Jetzt aber hat
der HERR gesprochen, der mich schon im Mutterleib zu seinem Knecht geformt
hat, damit ich Jakob zu ihm heimflihre und Israel bei ihm versammelt werde.
So wurde ich in den Augen des HERRN geehrt und mein Gott war meine Star-
ke. Und er sagte: Es ist zu wenig, dass du mein Knecht bist, nur um die Stam-
me Jakobs wieder aufzurichten und die Verschonten Israels heimzufuhren. Ich
mache dich zum Licht der Nationen; damit mein Heil bis an das Ende der Erde
reicht.

Geburt Johannes des Taufers

- Hochfest -

Ic 49, 1-6

CnyxaiiTe MeHe, OCTPOBH, BBaxaiite, B, Aaneki Hapoau! ['ocrmoap mo-
KJIMKaB MEHE BiJ yTpoOH, BiJ JIOHA Marepi MO€i Ha3BaB MO€ iM’f.
3po0uB ycra MOi, HEMOB TOCTPHI M€Y, CXOBAaB MEHE B Ti Hi CBOET pyKH.
Bupo6uB MeHe, Haue rocTpy CTpily, CXOBaB MEHE y CBOEMY caraijari.
I'ocnioap ckazaB MeHi : «Tu ciyra Miif, y T061 S npocnas- mrocsi». A o
cka3aB: «Jlapma s TpyAMBCs, Ha HIIIO BUTpayaB cuity. Ta Moe mpaBo y
l'ocniona, most 3amnata B bora moro». A Ttenep kaxe [ocnops, skuit
COTBOPHUB MEHE BiKe BiJl yTpoOu Ha Te, m06 s 6yB Moro ciyroro, mo6
HaBepHyB SkoBa 10 Hporo Ta mo6 3i6paB I3pains go Heoro, — 60 4
npociaBuBcs B ouax l'ocroanix, 1 bor miit — mMost cuia. BiH MOBHUB:
«Toro maino, mo ta — ciayra Miii, o0 BITHOBUTH MOTOMCTBO SIKOBa,
100 MpHUBECTU Ha3aja TUX, SAKI craciucs 3-momi x [3pains. S BumHIO
Tebe CBi TIIOM HapoiB, 00 TH cTaB MoiM cnaci HHAM ax 10 KiHIIl B
CBI Ty».
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Hisn 13, 22-26

Tumu nusmu [laBno ckazaB: «bor Bo3mBur 6atbkam mapem JlaBuna,
SIKOMY 3acBi quuB 1 ckazaB: ‘“3HaiimoB S JlaBuma, cuna €cces, Myxa
mo Moemy cepilto, — BiH BUKoHae Bci Moi Beni HHs!” 3 #ioro Haci HHs
Bor 3a 06i THunero naB I3painesi Cnacurens Icyca. Moan nepexn Horo
MIPUXOJIOM TPOTIOBI AYBaB XPEUICHHS MOKAsHHS BChOMY 13- pailbChKO-
My HapoJoBi. A komu Moan 3aBepInyBaB cBiii IIUIAX, TO Ka3aB: “3a KOro
Bu MeHe BBaxaere? lle He s1! Ane ¥ine 3a Mmoo Toil, sikomy s He Ti
THUNA po3B’s3aTh caHAaii Ha Horax!” Myxi -Opatu, cHHH ABpaamMoBO-
ro pofdy, i Ti MiXK BaMu, XT0 0oiTbcst bora, HaM TOCIaHO CJIOBO IBOTO
criaci HHS.

JIk 1, 57-66. 80

€n1M3aBeTi CIIOBHHMBCS 4Yac POAMTH; 1 BOHA Hapojawia cuHa. llouynu
cyci nu Ta i1 poauHa, mo ['ocrob BO3BEIUYUB CBOE MUJIOCEPHs HAJl
HEro, 1 paai au pa3oMm 3 Herw. Cranocs, M0 BOCEMOTO JTHS HPUKIILIN
o0pi3aTtu TUTs 1 XOTi JIM Ha3BaTHU HOro iM’siM ioro 6aTtbka — 3axapiero.
V Bi anoBime #oro Matu ckasana: «He Tak, a 6yne Bin Ha3Banmii Hoa-
HOM!» A il cka3anu, 10 HIKOTO HEMae B 1i pOJWHI, XTO O Ha3UBaBCS
muM iM’aM. Tok 3HakKaMH OUTaId Horo OaThbKa, SIK XOTI B OM HOro
nasparu. [IONIPOCHBIIN JOIIEUKY, BiH HANMCAaB, HOBigoMIsioun: «ioro
iM’st — Moan!» I Bei 3nuByBanucs. | BMUTh BIIUMHWINCH HOTO yCTa Ta
foro s3uK, 1 BiH CTaB roBOpUTH, Onaro- ciosisitoun bora. I crpax
HamaB Ha BCiX iXHIX cyci JdiB; 1 mo Bcid Tipchki i okomummi HOmei
posnoBiganocs mpo Bei i noxi i. Bei, xTo mouys ne, 6panu cobi 10
cepiyd, 3anutyroun: «Kum xe Oyne us nutuHa?» bo 'ocnogus pyka
Oyna 3 Hero! A AWTUHA pocia ¥ MilHI J1a AyXoM, rnepe0yBaioyu B ITy-
CTMHHUX MICIISIX 10 THSI CBOTO 3’ sIBJIEHHS mepen [3painem.

Apostelgeschichte 13,16.22-26

In der Synagoge von Antiochia in Pisidien stand Paulus auf, gab mit der Hand
ein Zeichen und sagte: lhr Israeliten und ihr Gottesfurchtigen, hort! Gott erhob
David zum Konig, von dem er bezeugte: Ich habe David, den Sohn des Isai,
als einen Mann nach meinem Herzen gefunden, der alles, was ich will, vollbrin-
gen wird. Aus seinem Geschlecht hat Gott dem Volk Israel, der Verheilung ge-
maR, Jesus als Retter geschickt. Vor dessen Auftreten hat Johannes dem gan-
zen Volk Israel eine Taufe der Umkehr verkundet. Als Johannes aber seinen
Lauf vollendet hatte, sagte er: Ich bin nicht der, flr den ihr mich haltet; aber
siehe, nach mir kommt einer, dem die Sandalen von den FURen zu I6sen ich
nicht wert bin. Bruder, ihr Sohne aus Abrahams Geschlecht und ihr Gottes-
furchtigen! Uns wurde das Wort dieses Heils gesandt.

Lukas 1,57-66.80

Fur Elisabet erfullte sich die Zeit, dass sie gebaren sollte, und sie brachte ei-
nen Sohn zur Welt. lhre Nachbarn und Verwandten horten, welch groRes Er-
barmen der Herr ihr erwiesen hatte, und freuten sich mit ihr. Und es geschah:
Am achten Tag kamen sie zur Beschneidung des Kindes und sie wollten ihm
den Namen seines Vaters Zacharias geben. Seine Mutter aber widersprach
und sagte: Nein, sondern er soll Johannes heiflen. Sie antworteten ihr: Es gibt
doch niemanden in deiner Verwandtschaft, der so heilit. Da fragten sie seinen
Vater durch Zeichen, welchen Namen das Kind haben solle. Er verlangte ein
Schreibtafelchen und schrieb darauf: Johannes ist sein Name. Und alle staun-
ten. Im gleichen Augenblick konnte er Mund und Zunge wieder gebrauchen
und er redete und pries Gott. Und alle ihre Nachbarn gerieten in Furcht und
man sprach von all diesen Dingen im ganzen Bergland von Judaa. Alle, die da-
von horten, nahmen es sich zu Herzen und sagten: Was wird wohl aus diesem
Kind werden? Denn die Hand des Herrn war mit ihm. Das Kind wuchs heran
und wurde stark im Geist. Und es lebte in der Wuste bis zu dem Tag, an dem
es seinen Auftrag fur Israel erhielt.
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